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PEYAMI SAFA’NIN

“DOKUZUNCU HARICIYE KOGUSU”

diistinceleriyle glinimiziin distnce iklimini de-

rinden etkileyen Fransiz sosyal bilimci Michel
Foucault (1926-1984), Klinigin Dogusu adli ¢alismasin-
da hastaneleri, tipki hapishaneler gibi birer “kapatilma
mekanlar” olarak tanimlar. Diistintirtin bu mekanlari
birer kapatilma mekinlari olarak tanimlamasinin ne-
deni 17. yiizyillda Avrupa’da meydana gelen 6nemli
degisikliklerdir. Bu degisiklikler arasinda 1656 yilinda
Paris’te “genel hastane” adi altinda kurulan yapt 6nem-
lidir. O dénemde yaklasik alti bin Parisli glinimiizin
“sehir hastaneleri’ni animsatan bu “genel hastane”de
gozetim altina alinmisti. Adi hastane olmakla birlikte
burada asil amag¢ tibbi tedavi degil; hastalari, sehrin
uzagindaki bu genel hastaneye “kapatip” toplumdan
yalitarak (tecrit ederek) saglikli bireyleri “hastalikls
unsurlar”’dan korumaktr.

°
« Iktidar” kavramina yonelik ¢ok boyutlu elestirel

Babast da bir cerrah olan Michel Foucault, Biiyrik Kapa-
tilma adli yapitinda, hastane odalarinda “kapatilma”ya
maruz birakilan insanlar hakkinda sunlart yazar: “Hep-
si bedensel 6ziirlii olduklar: icin ya da baska neden-
lerle calismayan veya ¢calismak istemeyen, sabit isi ve
evi olmayan yersiz yurtsuz insanlardi.”

Foucault'nun saptamastyla asil kapatiima toplumsaldir.
Kestirmeden soylemek gerekirse, toplumda tretime
hicbir katkist olmayan herkes (deliler, hastalar, yoksul-
lar vb.) bu kapatilma ile toplum disina atilir. Boylelikle,
“kapatilma” mekanlart amacini asarak sadece gozetim
altina alinanlara yonelik olmaktan c¢ikar, giderek tim
topluma yonelik bir “biiylik kapatilma”ya donusiir.
Peyami Safa’nin kendi cocukluk ve ilk genclik yilla-
rindan izler tastyan otobiyografik romant Dokuzuncu
Hariciye Kogusu cesitli bakis acilartyla okunmaya agik
bir roman.

Roman ilk kez 7 Kasim 1929 ile 10 Aralik 1929 tarihleri
arasinda, Cumbhuriyet gazetesinde tefrika edilmis. ilk
baskist 1930 yilinda, Resimli Ay matbaasinda yapilmus.
Peyami Safa eserin ilk baskisint o donem arkadas: olan
Nazim Hikmet’e ithaf etmis. 1930 yilinda tilkemizde ya-
yimlanan 10 kadar roman arasinda 2 roman okurlarin
ve edebiyat elestirmenlerinin oldukca dikkatini ¢cekmis.
Bunlardan birisi Peyami Safa’nin Dokuzuncu Hariciye
Kogusu, digeri de Resat Nuri Guntekin’in Yaprak Do-
krimii. Her iki roman da aradan gecen onca yila karsin
hala okurlarin ilgi odagi olmay1 stirdiirmekte.

Dokuzuncu Hariciye Kogusu'nda cocukluktan ergenli-
ge adim atmakta olan 15 yasindaki bir gen¢ cocugun
hikayesi anlatilir. Kahramanimizin ad: romanda hi¢ gec-
mez. Kiicik yasta, mahiyeti tam olarak bilinmeyen bir
kemik hastaligina yakalanmustir. Yillarca hastane kapila-

“Hayat bastalikta taninir, ¢linkti hastaligin
bilgisini yaratan sey, yasanmin yasasidir.”

Klinigin Dogusu, Michel Foucault

rinda care aramaktadir. Zor, sikintili, sancilt, act dolu bir
tedavi stireci yasamaktadir. Acilariyla bas basadir, eziktir,
caresizdir, derin bir yalnizlik icerisindedir. Tim bu gtic-
liikler onu erken olgunlastirmustir. Istanbul'un eskimek-
te, dahast 6lmekte olan bir semtinde annesiyle birlikte
dort duvar arasinda yasamaktadir. Doktorlar, tedavi icin
pek timit vermezler. Tim bu olumsuz sartlar altinda kah-
ramanimiz biraz olsun hayata tutunabilmenin yolunu,
uzaktan akrabalari olan emekli Osmanli Pasas’'nin Eren-
koy'deki koskiinde arar. Pasa, kahramanimizi sevmekte,
onu hayatin zorluklart karsisinda adeta himaye etmeye
calismaktadir. Yasitlarina gore oldukca olgun goriinen
kahramanimiz oteden beri gizliden gizliye Pasa'nin 19
yasindaki kizi Nuzhet'e asiktir. Tim olumsuzluklara
karsin kahramanimiz bu aska umit baglasa da aslinda
imkansiz bir asktr bu. Oyle bile olsa Niizhet'e askla
bagli oldugu giinler boyunca hizla iyilesmis, kendisine
guven gelmistir. Bu iyimser hava siirerken Nizhet'in
karsisina Amerika’da egitim gormuis Doktor Ragip ¢i-
kar. Doktor, Niizhet'i uzaktan uzaga bir iki kez gdrmis
ve begenmistir. Niizhet'le evlenmek istemektedir. Pasa
da esi de kizlart Niizhet'in saadeti pesindedir. Nitekim
evlenirler ve Berlin’e giderler. Sakat kalmakla yiz ytize
kalmus, hasta, fakir, yasca Niizhet'ten kiictik kahramani-
muzin saglikli, kendinden emin, meslek sahibi, basarilt
bir doktor karsisinda elbette sanst olamazdt...
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Degerli edebiyat elestirmenimiz Berna Moran, T7irk
Romamna Elestirel Bir Bakis adli calismasinda Pe-
yami Safa’nin romanlarini degerlendirirken onun ilk
romanlarindan itibaren hep “sematik” romanlar yazdi-
gint soyler. Berna Moran’in s6zini ettigi “sema”, “do-
gu-bati catismast” ekseninde kurgulanan bir semadir.
Peyami Safa’nin romanlarmna konu ettigi Istanbul’da
bir yanda “koklerinden kopmus, ahlakc¢a clirimis,
para ve zevk icinde yasayan bir zimre”, 6te yanda
ise “Islami geleneklerle yetismis, milli ve manevi de-
gerlere bagli, yurtsever, dirtst bir zimre” vardir.
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Yazar, romanlarinda israrla “bu iki zimreden birincisi-
nin kokusmuslugunu, ikincisinin de saglikliligini gos-
termeye” calisir. Bunu gostermek icin de “G¢i erkek
biri kiz baslica dort kisinin rol aldigi bir ask oykiisi”
kurgular. “Erkeklerden biri Bati, 6teki Dogu’dur; ikisi
arasinda kararsiz bir geng kiz, bir de yazari temsil eden,
bilgili ve Dogulunun dostu olan bir adam vardir. Yaza-
rin romanlarinda “Batilli karakter”, “para, maddi basart
ve hazza dayanan bir ahlak anlayisint”; “Dogulu karak-
ter” ise “manevi degerleri ve dine dayali bir ahlak anla-
yisin1” savunur. Geng kizin se¢imi bakimindan Dogulu
karakter, Batili karakter karsisinda her zaman “eziktir”.
Yazarin romanlarindaki “genc kiz”, “Batililasnus zengin
bir aileden, genellikle Fransizca ya da Ingilizce bilen
uyanik bir kizdir.” Yazar, nedense roman karakteri ola-
rak Istanbul'un eski semtlerinde annelerinin dizinin di-
binde blytmis “mutaassip” genc kizlart tercih etmez.

Peyami Safa'nin romanlarindaki genc¢ kiz karakterinin
islevini Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakig
adli calismasinda yer alan “Peyami Safa’nin Romanla-
rinda Ideolojik Yapt” baslikli boliimiinde soyle aciklar:
“Romanlarindaki olaylar ne sekilde gelisirse gelissin,
kadinla iki erkegin islevleri degismez. Kadinin yapisal
acidan iglevi seciciliktir, tematik bakimdan ise, o donem-
de, Tirk toplumunun, iki uygarligin degerleri arasindaki
bocalayisini yansitmak ve alafranga hayata 6zenmenin
genc kizlarimiz icin nasil bir tehlike yarattigini goster-
mektedir. Temelde madde-ruh karsithigini temsil eden iki
erkegin yapisal acidan islevi secenek olmaktir. Kadinin
secicilik islevi, romandaki durum degisikligini meyda-
na getirmek gorevini de ona yutkler. Romanin baslangic¢
durumu, kadinin iki secenek karsisinda bulunmasidir ve
durumun degismesi kadinin kararina baglidir.”

Peyami Safa’nin hep sematik romanlar yazdigini, ro-
mandaki karakterlerin Peyami Safa’nin disincelerini
aktaracak “kuklalar” olarak kurgulandigint Yziz Yilin
100 Romani adli calismasinda edebiyat elestirmenimiz
Fethi Naci de vurgular.

Denilebilir ki: Peyami Safa’nin ideolojik perspektifinin
darligt ya da sigligt romanlarint onemli 6l¢iide sinirla-
mistir. Bu daraltict ideolojik perspektif onu yeni ara-
yislardan alikoymus hep aynt sema ya da sablon tize-
rine birbirini tekrar eden romanlar yazmasina neden
olmustur. Ayrica, yazarin romanlari, Peyami Safa’nin
romanlariyla biytimiis ve 70’li yilardan baslayarak
roman yazmaya bagslamis kimi romancilarin birbirine
benzer, sematik “hidayet romanlar’” yazmalarma “il-
ham kaynag1” olmustur.
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Dokuzuncu Hariciye Kogusu, yukaridaki genel deger-
lendirmeden bir nebze ayri tutulabilir. Diger roman-
larindaki sema bu romanda da aynen tekrarlanmak-
la birlikte yasina gore daha olgun yeniyetme erkek
karakterin kendisini derin bir caresizlige surikleyen
hastaligryla bas etme cabasint anlatan bolumler, has-
tanelerin kasvetli mekinlarinin tasvir edildigi sayfalar,
hastane 6zelinde insant bunaltan kasvetli i¢ mekanlar
ile dis mekanlarin imit vadeden genisligi, ferahlig
arasindaki “tezat”, modernist bir tarzda, Hamleften
bolimler esliginde gezilen “hariciye servisi’nin anlatil-
digt bolim, her bolimiin basindaki epigramlar (ntkte-
ler) kuskusuz ilgiyle okunmay1 hak ediyor.
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Romanin bir ol¢tide sematik kurguyu asip gercekei ve
modernist bir anlatima yonelmesinde, yer yer biling
akist teknigi de kullanarak olaylardan cok i¢ dinya-
larin izini sirmesinde, anlatilan olaylarin ve yapilan
ayrintili tasvirlerin yazarin kendi hayatindan derin iz-
ler tasimast oldukca etkili olmustur. Belki de yazarin
genc yaslarda yasadigt bir gontl buruklugunun ya da
platonik bir ask macerasinin da bu etkide payt oldugu
distintlebilir.

Dokuzuncu Hariciye Kogusu kimi elestirmenlerce
Tiirk Edebiyatinda “insan ruhunun derinliklerinde ve
labirentlerinde dolasan bir ilk roman” olarak nite-
lendirilmis, hasta bir insani ve onun psikolojisini ele
almasi bakimindan 6nemli bulunmustur. Ahmet Ham-
di Tanpinar da bir yazisinda Dokuzuncu Hariciye
Kogusu'nu “acinin ve stirabin yegine kitab1” olarak
nitelendirmistir.

Dokuzuncu Hariciye Kogusu, Milli Egitim Bakanligi-
nin (MEB) hazirladigi “Yiiz Temel Eser” listesinde yer
almis, dgrencilere tavsiye edilmistir. Ayrica roman 1967
yilinda Nejat Saydam tarafindan beyazperdeye akta-
rilmis, 1985’'te de 4 bolim halinde TV dizisi olarak
uyarlanmistir.
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Edebiyat Kulibt’nin 10 Nisan Sali ginii aksamki bu-
lusmasinda Gil¢in Cercioglu Hocam, Dokuzuncu Ha-
riciye Kogusu odaginda Peyami Safa’yi, romanlarini,
yazarlik anlayisint gesitli bakis acilariyla bizlere etraf-
lica anlatti. Her zamanki gibi o aksam edebiyata dair
pek cok sey konustuk. Konustukea, sozii soze ekledik-
ce edebiyatin hepimize ne kadar iyi geldigini bir kez
daha dillendirmis olduk. Bir sonraki edebiyat soylesi-
mizde bulusmak tzere...




